
 

Svenska kyrkans bestämmelser 
 

Kyrkomötets beslut 
om användning i Svenska kyrkan 
av kyrkliga böcker på lulesamiska 

SvKB 2004:5 

meddelat den 20 oktober 2004. 

Enligt Kyrkomötets beslut1 föreskrivs följande. 

Den i bilaga2 till detta beslut intagna ordalydelsen av den av Svenska Bibelsällskapet år 2003 
publicerade översättningen av Nya testamentet till lulesamiska, Ådå testamennta, får användas i 
Svenska kyrkan. 

 
Den i bilaga3 till detta beslut intagna ordalydelsen av den framlagda psalmboken på lulesamiska, 
Julevsáme Sálmmagirjje, får användas i Svenska kyrkan. 

 
Den i bilaga4 till detta beslut intagna ordalydelsen av den framlagda översättningen av Den svenska 
evangelieboken till lulesamiska får användas i Svenska kyrkan. 
_______________ 
 
Detta beslut träder i kraft den helige Mikaels dag den 2 oktober 2005. 
 
 
På Kyrkomötets vägnar 
 
 
GUNNAR SIBBMARK  
 Birgitta Eilemar 
 

                                                      
1 KsSkr 2004:4, G 2004:1, KmSkr 2004:2 
2 Här utesluten 
3 Här utesluten 
4 Här utesluten 


